
 

 
PARISH INFORMATION  

 
FONTANA PARISH OFFICE 

7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336  
P:  909-822-4732     F: 909-822-0620 

Hours: Monday—Friday 8:00am 5:00pm 
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch  

          
  RIALTO PARISH OFFICE 

222 E. Easton St., Rialto, CA 92376  
P:  909-421-7030   F: 909-421-1374  

Hours: Monday—Friday 8:00am 5:00pm 
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch 

 

Website: stjohnxxiii.net 
Email: StjohnXXIII@sbdiocese.org 

Facebook: 
@St.John.XXIII.Catholic.Community 

Instagram: stjohn23parish                                    

 
ADMINISTRATION 
Pastor, Rev. Cletus Imo 

Parochial Vicar 
Rev. Yovanny Acosta 
Rev. Suresh Manickam, HGN 

Deacon 
Juan Carlos Viveros 
 

Our EMERGENCY number is ONLY          
to be called outside working hours           

(aŌer 5pm) for SICKENESS ONLY                   
Fontana/Rialto (909) 441-9443 

RESURRECTION ACADEMY 
Pre-School thru Grade 8  
Principal  
Ms. Angelica  Regalado  
p:  909-822-4431                                                  
website:www.resurrecƟonacademy.net 

ST.VINCENT DE PAUL  
             HELPLINE 
         p:  951-328-3112 

   May 19, 2024 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A 
CHILD  by a pr iest, deacon, employee, or  

volunteer, call the toll free: Sexual Misconduct  
Hotline 1-888-206-9090. 

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE 
UN  MENOR  por  par te de un   sacerdote, diácono,    
empleado o  voluntario, llame a la  Línea Directa de              
Conducta Sexual Inapropiada  al   1-888-206-9090. 
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READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA  

Sunday/Domingo: Vigil: Gn 11:1-9 or 
Ex 19:3-8a, 16-20b or Ez 37:1-14 or Jl 
3:1-5/Ps 104:1-2, 24, 35, 27-28, 29, 30 

(see 30)/Rom 8:22-27/Jn 7:37-39  
Day: Acts 2:1-11,Ps/Sal 104:1, 24, 29-30, 

31, 34 (see 30)/1 Cor 12:3b-7, 12-13  
or Gal 5:16-25/Jn 20:19-23 or Jn 15:26-

27; 16:12-15  
Monday/Lunes: Gn 3:9-15, 20 or            

Acts/Hch 1:12-14,Ps/Sal 87:1-2, 3 and 5, 
6-7/Jn 19:25-34  

Tuesday/Martes: Jas 4:1-10,Ps/Sal 55:7-
8, 9-10a, 10b-11a, 23,Mk/Mc 9:30-37 

Wednesday/Miercoles: J as 4:13-17,Ps/
Sal 49:2-3, 6-7, 8-10, 11,Mk/Mc 9:38-40  
Thursday/Jueves: J as 5:1-6,Ps/Sal 49:14

-15ab, 15cd-16, 17-18, 19-20,                    
Mk/Mc 9:41-50  

Friday/Viernes: Jas 5:9-12,Ps/Sal 103:1-
2, 3-4, 8-9, 11-12,Mk/Mc 10:1-12  
Saturday/Sabado: Jas 5:13-20,             

Ps/Sal 141:1-2, 3 and 8,Mk/Mc 10:13-16  
Next Sunday/Proximo Domingo:         

Dt 4:32-34, 39-40/Ps 33:4-5, 6, 9, 18-19, 
20, 22 (12b)/Rom 8:14-17/Mt 28:16-20 

Office Secretary 
Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana 
mtranquilino@sbdiocese.org  
Office Manager 
Sonia PorƟllo  (Ext. 121)- Fontana 

sporƟllo@sbdiocese.org 
Office Assistant 
Net Jay (Ext. 110) -Fontana 

njay@sbdiocese.org  
AdministraƟve Assistant 
Edna Roman -(Ext. 211) - Rialto 
eroman@sbdiocese.org 
Youth & ConfirmaƟon Minister 
Derek Cossio -(Ext. 212) Rialto 

dcossio@sbdiocese.org                

Sr. Solimar Ruiz -(Ext. 112) -Fontana          
ssruiz@sbdiocese.org 
Director of Religious EducaƟon
   (Ext. 113)-Fontana 
Religious EducaƟon Assistant 
Israel Huerta (Ext. 113) - Fontana 
ihuerta@sbdiocese.org  

Maintenance/Custodian 
Julio Barrita-Fontana 

Ruben SanƟllan-Rialto  
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FONTANA CENTER 
Saturday, May 18, 2024 

5:30pm †Eva Castrejon, RIP   
 

7:00pm † Alfredo Gomez, RIP                             
&                                                            
Ignacio & Guadalupe Hernandez                           
Aniversario de Boda #40 

Sunday, May 19, 2024 

7:00am †Maria Carmen Aguilar, RIP & 
†Elena Miranda, RIP  

9:00am † Enrique Mendoza, RIP  &                      
Chukwuebuke Itah Otakpor              

11:00am-St. John XXIII, PRO-POPULO  
& †Martha & Ramon Soria, RIP 
                                                      
1:00pm †Antonio Valdez & Maria de Jesus 
Alvarez Carreon, RIP                                                       
                          
6:00pm– Daisy Beltran y Familia &               
†Isabel Figueroa, RIP  

Monday, May 20, 2024 

7:30am †Ester Ramirez, RIP & Maria del 
Refugio Ramirez, RIP  

Tuesday, May 21, 2024 

7:30am †Ruben Trigueros, RIP  

Wednesday, May 22, 2024 

7:30am †Maria Carmen Aguilar, RIP                                

Thursday, May 23, 2024 

7:30am † Josemar Ortiz, RIP &                             
†Refugio Luna, RIP  

Friday, May 24, 2024 

7:30am † Edward Padilla, RIP  

Saturday, May  18, 2024 

4:30pm– Jaime y Lupe Perez                                                                  
56th  Wedding Anniversary 

Sunday, May 19, 2024 

7:30am– Carlos Galindo                                                                                   
For conversion  

9:00am– All May Birthdays  

11:00am † Juanita Martin Sanchez, RIP               
&                                                                             
Armando Pimentel,                                           
Bendiciones de Cumpleaños 

1:00pm †Jesus Castañeda, RIP &                          
Por conversion de Victor Ramirez 

Monday, May 20, 2024 

8:00am– J. Roman, S/I 

Tuesday,  May 21, 2024 

8:00am– For the living members of the 
Acevedo Venegas Family S/I 

Wednesday,  May 22, 2024 

8:00am–  

7:00pm† Evangelina y Petronilo Espinoza, RIP  

Thursday,  May 23,  2024 

8:00am -  

Friday,  May 24, 2024 

8:00am † Elena Ayon, RIP  

Saturday, May 25, 2024 

8:00am -  

RIALTO CENTER 
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Homily Reflection by Rev. Cletus Imo Reflexión de Homilía del Rev. Cletus Imo 

GIFTED TO REVEAL GOD’S GLORY 

 As we celebrate the anniversary of the descent of the 
Holy Spirit on the Apostles today, the readings tell us that God 
comes to us and dwells in us through the Holy Spirit. This has 
been the will of God from creation.  We see God being present 
with Adam and Eve in the garden of Eden (Gen 3:8-9).  In Gene-
sis, God spoke to Jacob in a dream, saying, "Know that I am with 
you…  I will never leave you" (Gen. 28:15).  The Gospel reports 
that "The Word became flesh and made his dwelling among 
us…" (jn 1:14). In the same Gospel Jesus promises his disciples, 
"I will not leave you orphans" (Jn 14:18). In today's Gospel pas-
sage, Jesus promises "another Advocate to be with you al-
ways" (Jn 14:16).  Is there any doubt that God will never leave 
us?  As a matter of fact, God is with us, and we are with God.   

Today, our Jewish friends celebrate the Feast of Weeks, 
which commemorates the giving of Law on Mount Sinai.  They 
recall how their ancestors entered a covenant with God, which 
created a presence and a relationship. This covenant, this promise 
of God's enduring presence with humanity, began with Noah, 
given on Mount Sinai to Moses, given at the Last Supper to the 
Apostles, and now given in the Upper Room to the disciples, 
and continues to be extended to us today. 

Why, God seeks to dwell with us so that his glory will be 
revealed through us.  God created the human person to reveal his 
glory (Psalm 8).  Unfortunately, man's sins distorted creation and 
hid God's reflection. When we cover God's creation with dirt, we 
can no longer see the reflection of the creator.  Unfortunately, we 
try to recreate the world with glamour (not glory) with fashions 
and paintings.  We seek energy and strength through drugs and 
alcohol but not from the Holy Spirit. 

God's desire to live with his people is fulfilled with the 
indwelling of his Spirit in believers.  He is within us so that we 
can have strength in ourselves and not strength in our posses-
sions.  He wants to reveal himself to the human person and give 
man and woman the opportunity to become visible through the 
manifestation of the Holy Spirit. This is important because the 
Holy Spirit is with us so that we can reveal the glory of God.  He 
has made us visible through countless works undertaken by the 
Church to better human lives.     

The Holy Spirit is not a fleeting presence in our lives, 
but a constant companion. He is with us today, continuing Jesus' 
healing, reconciliation, and restoration work through us.  Today, 
as we reflect on the feast of Pentecost, we are not seeking to re-
ceive the Holy Spirit anew-we already have him. Instead, we are 
called to heed Paul's words to Timothy: "I wish to remind you, 
Timothy, to fan into flame the gifts in you, which you received on 
the day I laid my hands on you" (2 Tim 1:6). This reiteration of 
the continuous presence of the Holy Spirit in our lives serves as a 
reminder of our constant connection to God and encourages us to 
live in accordance with the Spirit's guidance.   

So, the Holy Spirit has been given and received. We do 
not receive him and remain the same but equipped and trans-
formed.  We now possess an incredible capacity to bring the heal-
ing power of the Holy Spirit to restore joy to victims of hard-
ships.  Let us then go home to recognize him as a person, visual-
ize him as our couch, and cherish him and his mission in our 
lives.  In so doing, we will not only put our gifts to work but re-
veal the glory of God in the world.  

   

BENDECIDO PARA REVELAR LA GLORIA DE 
DIOS 

 Mientras celebramos hoy el aniversario de la venida del 
Espíritu Santo sobre los Apóstoles, las lecturas nos dicen que 
Dios viene a nosotros y mora en nosotros a través del Espíritu 
Santo. Esta ha sido la voluntad de Dios desde la creación. Vemos 
a Dios presente con Adán y Eva en el jardín del Edén (Gn 3, 8-9). 
En Génesis, Dios le habló a Jacob en un sueño y le dijo: “Sabe 
que yo estoy contigo… nunca te dejaré” (Génesis 28:15). El 
Evangelio informa que “El Verbo se hizo carne y habitó entre 
nosotros…” (Jn 1,14). En el mismo Evangelio Jesús promete a 
sus discípulos: “No os dejaré huérfanos” (Jn 14,18). En el pasaje 
evangélico de hoy, Jesús promete “otro Abogado que estará siem-
pre con vosotros” (Jn 14,16). ¿Hay alguna duda de que Dios nun-
ca nos dejará? De hecho, Dios está con nosotros y nosotros esta-
mos con Dios. 
 Hoy nuestros amigos judíos celebran la Fiesta de las 
Semanas que conmemora la entrega de la Ley en el Monte Sinaí. 
Recuerdan cómo sus antepasados entraron en una alianza con 
Dios que creó una presencia y una relación. Esta alianza, esta 
promesa de la presencia perdurable de Dios con la humanidad 
comenzó con Noé, dada en el Monte Sinaí a Moisés, dada en la 
Última Cena a los Apóstoles, ahora dada en el Cenáculo a los 
discípulos, continúa extendiéndose hasta nosotros hoy. 
 Dios busca habitar con nosotros para que a través de 
nosotros se revele su gloria. Dios creó a la persona humana para 
revelar su gloria (Salmo 8). Desafortunadamente, los pecados del 
hombre distorsionaron la creación y ocultaron el reflejo de Dios. 
Cuando cubrimos la creación de Dios con tierra, ya no podemos 
ver el reflejo del creador. Desafortunadamente, tratamos de re-
crear el mundo con glamour (no con gloria) con modas y pinturas. 
Buscamos energía y fuerza a través de las drogas y el alcohol 
pero no del Espíritu Santo. 
 El deseo de Dios de vivir con su pueblo se cumple con la 
morada de su Espíritu en los creyentes. Él está dentro de nosotros 
para que podamos tener fuerza en nosotros mismos y no fuerza en 
nuestras posesiones. Quiere revelarse a la persona humana y dar 
al hombre ya la mujer la oportunidad de hacerse visibles a través 
de la manifestación del Espíritu Santo. Esto es importante porque 
el Espíritu Santo está con nosotros para que podamos revelar la 
gloria de Dios. Nos ha hecho visibles a través de innumerables 
obras emprendidas por la Iglesia para mejorar la vida humana. 
 El Espíritu Santo está con nosotros hoy para continuar la 
obra de sanación, reconciliación y restauración de Jesús a través 
de nosotros. Hoy no estamos celebrando la fiesta de Pentecostés 
para recibir de nuevo el Espíritu Santo, ya lo tenemos. En cambio, 
estamos haciendo lo que Pablo le dice a Timoteo: “Quiero recor-
darte, Timoteo, que avives el fuego de los dones que recibiste el 
día en que te impuse las manos” (2 Timoteo 1:6).  
 Entonces, el Espíritu Santo ha sido dado y recibido. No 
lo recibimos y seguimos siendo los mismos pero equipados y 
transformados. Ahora poseemos una capacidad increíble para 
traer el poder sanador del Espíritu Santo para restaurar el gozo a 
las víctimas de las dificultades. Vayamos entonces a casa para 
reconocerlo como persona, visualizarlo como nuestro sofá y apre-
ciarlo a él y su misión en nuestras vidas. Al hacerlo, no solo pon-
dremos nuestros dones a trabajar, sino que revelaremos la gloria 
de Dios en el mundo.  
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Community News This Week  

 

PRAYER FOR OUR SICK 
“Please Pray for the Healing of our 
Family & Friends” Please call the 
parish office, to add a person to the 
prayer list. Due to the many prayer 
requests, the name will remain on the 
list for 4 weeks. If additional prayers 
are needed, call to re-submit the name. 
Thank You & May God Bless You.  

ORACIÓN POR NUESTROS 
ENFERMOS 
"Por favor oren por la sanación de 
nuestra familia y amigos” Por favor 
llame a la oficina parroquial, para 
agregar a una persona a la lista de 
oración. Debido a las numerosas solic-
itudes de oración, el  nombre perman-
ecerá en la lista durante 4 semanas. Si 
se necesita oración adicional, llame 
para volver a poner el nombre a la 
lista.  Gracias y Que Dios le  Bendiga.  

MAY: Jose Mondragon,                      
Fernando Madrigal, Rossy Lujan,             
Mariel Ayala, Michael Ruhland,            
Doris Hanson, Carmen Cazares,            

Saul Ponce, Vicente Castillo,              
Louie Saucedo, Paul Queen, Ron Malone,                     

Alicia Pimentel,Maria Piña,                 
Rosario Ramirea, Roberta Castañeda,            
Roberto Brizuela Solis, Muriel Ayala, 
Dolores Valenzuela, Javier Moreno,   

Eddie Reyes, Patricia Barron,               
Iliana Alvarez, Gollo Barron,                

Ricardo Sandoval, Silvia Arreola Guillen, 
Eva Guillen Ozuna, Jennifer Najera,  

Mariana Hernandez Rodriguez,            
Audra Monteya, Lucia Tranquilino,     
Emeterio Corona, Roger Shelton Jr.,     

Ernie Kennedy, Shirly Allen, Eric Allen, 
Kenneth Huckaby, Kathleen Huckaby, 

Dwight Hardwick,Juan Barajas,           
Lisa Von Sydow,  Sarah Von Sydow,                   
Margarita Perez, Maria Dolores Perez, 
Ofelia Olmos, Eva Olmos Diaz, Isabel 
Delgadillo, Juan Ochoa, Esther Ochoa, 

Isaac Perez, Annie Chavez, Adela Perez.                                       

  

Bible Study and 
sharing in  English  
is in session on Thurs-
days at 7pm in the 
Rialto Center and on  
Fridays at 7pm at the 

Fontana site. What is the most   precious 
gift you will ever give in your lifetime? It 
is the delivering of the Gospel of Jesus 
the Christ to your  brothers  and sisters.  
That is the one! For more information 
contact  Joe Dias at (909) 275-3647. 

GRUPO DE MATRIMONIOS 
El Grupo de Matrimonios 

Casa-Dos,  invita a  todos los  
Matrimonios a  reunirse todos 
los jueves de 7pm– 9pm en la 
Iglesia de Fontana. Alabanzas,  
Oración y compartimiento de 

Temas.  

Pequeñas Comunidades de Fe se 
reúne todos los miérco-
les de 7pm a 9pm en el 
salón de conferencias en 
el centro parroquial de 
Fontana. Todas las per-
sonas que gusten formar 

parte de este ministerio son bienveni-
das.  

PARISH SCHEDULE FOR 2024 
 
 

May 11, 2024– Eucharistic Revival     
Retreat 9:00am-1pm 
May 12, 2024- The Ascension of the                
Lord – Mother’s Day 
May 18 & 19, 2024– Spring Combined       
Collection  
May 19, 2024– Pentecost Sunday  
June 2, 2024- Corpus Christi – the Most 
Holy Body of Christ 
June 16, 2024- Father’s Day 
June 28-30, 2024 - Parish Summer Fest     
Celebration 

FONTANA CENTER 
ALTAR SERVERS 
There will be an Altar 

Server meeting on           
Monday, June 10, 2024 at 

7pm in the church.       
Anyone who wants to be 

an Altar Server as well as those who have    
recently received their 1st Holy Communion are 

welcome to come for orientation.  
MONAGUILLOS 

Habrá una reunión de monaguillos el lunes 10 
de junio 2024 a las 7 p.m. en la iglesia.        

Cualquiera que quiera ser monaguillo, así    
como aquellos que hayan recibido                 

recientemente su Primera Comunión,             
pueden venir para recibir orientación. 

 

FONTANA CENTER 
CONFIRMATION  YOUTH REGISTRATION  

Registration forms are available in the entrance of our church or at the parish office.  Please 
read carefully the requisites for your youth to be enrolled.  After picking up the application 
and filling it out they will be turned in on June 1st and June 8th.  Your registration will be 

carefully looked at so please count with enough time the day of registration.  Unfortunately 
we do have limited space so the application will be accepted in the order they were received.  

Thank you, Confirmation Department 
CENTRO PARROQUIAL DE FONTANA 

INSCRIPCION DE CONFIRMACION PARA JOVENES 
Los formularios de inscripción están disponibles en la entrada de nuestra iglesia o en la    
oficina parroquial. Por favor lea atentamente los requisitos para que su joven pueda ser   

matriculado. Después de recoger la solicitud y completarla, se entregarán el 1 y 8 de junio. 
Su inscripción será analizada cuidadosamente, así que cuente con tiempo suficiente el día de 

la inscripción. Desafortunadamente tenemos espacio limitado por lo que la solicitud será 
aceptada en el orden en que fueron recibidas. Gracias, Departamento de Confirmación. 
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Community News Continued 

SUMMER FEST 2024 

The much-awaited return of the Summer Fest is happening this 
June 28th to 30th in Fontana. Things to know about this Summer 
Fest: 

· Grand prize - fully loaded 2024 Toyota Camry 

· Cash prizes: 1st place $3,000, 2nd place $2,000, 3rd place 
$1,000. Several consolation prizes and entertainment. 

· Bonus prizes for winning ticket sellers: $400 (grand prize 
ticket), $300 (1st place ticket), $200 (2nd place ticket), and 
$100 (3rd place ticket). 

· Tickets are $10.00 each; a booklet of 6 tickets is $50.00 each. 

· The drawing will be on June 30, 2024. 

Return sold tickets with money to the Parish Office in Fontana or 
Rialto. You may also put them in the collection baskets. Payments 
in cash or check (payable to St. John XXIII Catholic Community) 
are accepted. Tickets without the payment will NOT be accepted. 
 
We encourage early submission of sold tickets (with payment) to 
qualify for Early Bird Drawings. 

· Sold tickets submitted by May 26, 2024, qualify for the Early 
Bird drawing on Sunday, May 26, 2024, after the 6:00 pm 
Spanish mass in Fontana. The prize is 4 tickets to Disney-
land. 

· Sold tickets submitted by June 9, 2024, qualify for the Early 
Bird drawing on Sunday, June 9, 2024, after the 6:00 pm 
Spanish mass in Fontana. The prize is a 3-day/2-night geta-
way in either Big Bear, San Diego, or Anaheim. 

· Early Bird winning tickets will be put back in the Tumbler to 
qualify for the other prizes. 

 
For questions, please call the Parish office in Fontana or Rialto. 

 

FESTIVAL DE VERANO 2024  

El tan esperado regreso del Festival de Verano tendrá lugar del 28 
al 30 de junio en Fontana. Cosas que debes saber sobre este Festi-
val de Verano:  

· Gran premio: Toyota Camry 2024 completamente equipado. 

· Premios en efectivo: 1er lugar $3,000, 2do lugar $2,000, 3er 
lugar $1,000. Varios premios de consolación y entretenimien-
to.  

· Premios para los vendedores de boletos ganadores:$400 
(boleto del gran premio), $300 (boleto del 1er lugar), $200 
(boleto del 2do lugar) y $100 (boleto del 3er lugar). 

· Los boletos cuestan $10.00 cada uno; Un cuadernillo de 6 
boletos cuesta $50.00 cada uno. 

· El Sorteo será el 30 de junio de 2024.  
 
Devuelva los boletos vendidos con el dinero a la Oficina Parro-
quial en Fontana o Rialto. También puede ponerlos en las cestas 
de recolección.  Se aceptan pagos en efectivo o cheque (a nombre 
de San Juan XXIII Catholic Community). NO se aceptarán entra-
das sin el pago.  
Alentamos el envío anticipado de boletos vendidos (con pago) 
para calificar para los sorteos anticipados.  

· Los boletos vendidos enviados antes del 26 de mayo de 2024 
califican para el sorteo RIFA ANTICIPADA el domingo 26 
de mayo de 2024, después de la misa en español de las 
6:00 pm en Fontana. El premio son 4 entradas a Disneyland.  

· Los boletos vendidos enviados antes del 9 de junio de 2024 
califican para el sorteo RIFA ANTICIPADA el domingo 9 de 
junio de 2024, después de la misa en español de las 6:00 
pm en Fontana. El premio es una escapada de 3 días y 2   
noches en Big Bear, San Diego o Anaheim. 

· Los boletos ganadores de la RIFA ANTICIPADA se volve-
rán a colocar en el contenedor y seguir participando para los 
otros premios. 

Si tiene preguntas, llame a la oficina parroquial de Fontana o 
Rialto. 
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1:00PM 

11:00AM 


